1 priedas ,, Techniné specifikacija”

PROJEKTO ,,INVESTICIJOS | KOVAI SU COVID-19 REIKALINGY APSAUGINIY PRIEMONIY GAMYBA“
(PROJEKTO KODAS NR. 03.3.1-LVPA-T-859-01-0047) STIKLO PJOVIMO STALO SU SKAITMENINE VALDYMO
SISTEMA TECHNINE SPECIFIKACIJA

I. [VADINE DALIS
1. Projekto vykdytojas
UAB ,,Glassbel Baltic”, UAB (toliau — Pirkéjas), kodas 300630728, buveinés adresas: Pramonés g. 11, LT-94102,

Klaipéda. Kontaktinis asmuo klausimams, susijusiems su Sia technine specifikacija — Andrius Pleskiinas, tel.
nr. +370 613 59855, el. pastas: a.pleskunas@glassbel.com

2. Bendra informacija apie projekta

Projekto esmé.

UAB ,Glassbel Baltic” yra tarptautiné jmoné, kurios pagrindiné veikla - architektdrinio stiklo apdirbimas ir
stiklo pakety gamyba. Siuo metu jmoné planuoja jgyvendinti projekta, kuris leisty jmonei jsigyti itin tikslias
automatizuotas stiklo pjovimo stakles. Siuo metu turimy stiklo pjovimo stakliy stalas pritaikytas lauko
architektdrinio stiklo pjovimui, todél jos néra pakankamai tikslios, kad bty galima gaminti aukstos kokybés
apsaugines stiklo pertvaras kovai su Covid-19. Planuojamos jsigyti automatizuotos itin auksto tikslumo
pjovimo staklés leis jmonei itin tiksliai ir kokybiskai supjaustyti stiklo plokstes pagal visus keliamus
reikalavimus ir visg $j procesg atlikti automatizuotai, taip sumazinant gamybos kastus ir didinant jmonés
konkurencinguma. Projekto metu jsigyjamos inovatyvios gamybos technologijos leis jmonei uZtikrinti
gamybos proceso nasumga, lanksty uzsakymy vykdymg, auksta stiklo pertvary kokybe bei konkurencingas
produkcijos kainas.

Projekto trukmé. Planuojama projekto veikly jgyvendinimo pradzia 2020m. gruodis
Planuojama Projekto veikly jgyvendinimo pabaiga yra 2021 m. vasaris/kovas

Il. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI
1. Bendra informacija
Pirkimo objekto aprasymas: Stiklo pjovimo stalas su skaitmenine valdymo sistema

Pirkimo objekto jrengimo vieta: Pramonés g. 11, LT-94102, Klaipéda, Lietuvos Respublika.


mailto:a.pleskunas@glassbel.com

Pirkimo objekto tiekimo ir montavimo darby terminas: Prekés turi bati pilnai jrengtos ne véliau kaip per 4
(keturis) ménesius nuo pirkimo sutarties jsigaliojimo dienos.

2. Reikalavimai pirkimo objektui

REIKALAVIMAI STIKLO PJOVIMO STALUI SU SKAITMENINE VALDYMO SISTEMA IR JO MONTAVMO

DARBAMS
Eil. . . L.
N Parametrai Reikalavimai
r.
Rémeliy lenkimo jrenginys
1 Darbo kryptis IS kairés j deSine.
' Working direction Must be from left to right. Oriol says that should be from right to left?

. . . Pjovimo staklés turi bati pritaikytos mono (vientiso) stiklo ir
Pjaunamo stiklo rasys . . L
2. . laminuoto stiklo pjovimui
Cutting glass type . . .
Cutting table should work with float glass and Laminated glass

Mono stiklo pjovimui keliami

reikalavimai:
3 Requirements for float glass
cutting:
Maksimalus pjaunamo stiklo
dydis
3.1. 7200 x 3300 mm

Maximum size of glass which
needs to be cut

Figlry pjovimas
3.2 gurup) . Taip/yes
Shapes cutting

Apsauginiy pléveliy (TPF, EASY
Pro) automatinis nuémimas ir
likuciy automatinis
susiurbimas. Siurblys turi bati
sumontuotas Salia stalo. Turi
bati galimybé dangos nuémimo
plotj reguliuoti ribose nuo
10mm iki  500mm. 1mm .
. . Taip/yes
3.3. zingsnyje.

Protective foils (TPF, Easy Pro)
automatic removal with dust
vacum cleaning. Vacum cleaner
should be mounted beside the
table. Automatic coating width
removing adjusting from 10mm
to 500mm. by step Imm.

Dangos (Low-e) automatinis
nuémimas ir likuciy
susiurbimas .
3.4. _ .| Taip/yes
Low-e coatings automatic
removal and dust vaccum

cleaning

Pjaunamo stiklo storis
3.5. Possible Thicknesses of the | 3-25mm
glass




Automatinis pjovimo galvos/y
reguliavimas skirtingo storio
stiklo pjovimui

36 Automatic  cuting head Taip/yes
adjustment  for  different
thickness glass cutting
Magnetiné stiklo pjovimo tilto

37 judé!'imo pa.vara . Taip/yes
Cutting bridge working on
magnetic drives
Stiklo pjovimo dydZio tikslumo

3.8. tolerancija +/-0,1 mm
Accuracy of the glass cutting
Maksimalus Pjovimo greitis .

3.9 . . >300 m/min
Maximum cutting spead
Automatinis  stiklo  storio
nustatymas .

3.10 Automatic  glass  thickness Taip/yes
detection
Automatinis/Skaitmeninis
stiklo pozicionavimas .

3.11 ] ) Taip/yes
Automatic glass squaring and
positioning
Automatinis stiklo padavimas
pjovimui .

312 Automatic glass infeed Taip/yes
conveyors

Atvira programineé jranga
leidZzianti  lengvai  integruoti
pjovimo stalg ir sistemas su

3.13 FeneVision programa Taip/yes

Software suitable for full
integration with FeneVision ERP
system

Laminuoto  stiklo  pjovimui

4 keliami reikalavimai:

' Requirements for laminated
glass cutting:
Maksimalus pjaunamo stiklo
dydis

4.1. . . . 6000 x 3300 mm
Maximum size of glass which
needs to be cut

4.2. Figary pjovi.mas Taip/yes
Shapes cutting
Apsauginiy pléveliy (TPF, EASY
Pro) automatinis nuémimas ir
liku€iy automatinis susiurbimas .

4.3. Taip/yes

Protective foils (TPF, Easy Pro)
automatic removal with dust
vacum cleaning




Dangos (Low-e) automatinis
nuémimas ir likuciy
susiurbimas .
4.4, ) ) Taip/yes
Low-e coatings automatic
removal and dust vaccum

cleaning

Pjaunamo stiklo storis
4.5, Possible Thicknesses of the |3.3-12.12 mm
glass

Automatinis pjovimo galvos/y
reguliavimas skirtingo storio
stiklo pjovimui

4.6. P . . Taip/yes
Automatic cuting head
adjustment  for  different

thickness glass cutting

Automatiné stiklo pjovimo ir
47 atskyrimo sistema Taip/
7. aip/yes
Automatic  break-out and Py

seperation system

Stiklo pjovimo dydzio tikslumo
4.8. tolerancija +/-0,5 mm
Accuracy of the glass cutting

Maksimalus Pjovimo greitis .
49 . ] >300 m/min
Maximum cutting spead

Automatinis  stiklo  storio
nustatymas )
4.10 . . Taip/yes
Automatic  glass  thickness

detection

Automatinis/Skaitmeninis
stiklo pozicionavimas .
411 . . Taip/yes
Automatic glass squaring and

positioning

Automatinis stiklo padavimas
pjovimui .
4.12 Taip/yes
Automatic glass infeed Pl

conveyors

Atvira  programiné  jranga
leidzianti lengvai integruoti
pjovimo stalg ir sistemas su
4.13 FeneVision programa Taip/yes
Software suitable for full
integration with FeneVision
ERP system

Automatinis Vertikalus stiklo
c nuémimas Taip/
. aip/yes
Automatic glass lifting for vertical Py

glass unloading

Pristatymo sglygos

) DAP LT- 94102, Klaipeda, Lithuania -INCOTERMS®2010.
Delivery terms

Transportas | kaing turi biti jskai¢iuotas transportavimas.
Transport Price must include transportation.




] kaing turi bati jskai¢iuotas montavimas Klaipedoje ir

3. Montavimas matziausiai 10 dieny trukmés apmokymai.
Installation Price must include installation in Klaipeda and training for at least 10
days.
MaZiausiai 24 meénesiai po bandymo laikotarpio (bandymo
9. Garantija laikotarpis turi bdti 3 ménesiai po jrengimo sumontavimo).
Warranty Minimum 24 month after testing period (testing period must be 3
months after installation).
24/7 online aptarnavimo
10. prieinamumas
24/7 Onnlise service availability
General
Jrenginiy gamintojas privalo tiesiogiai ar per atstovg uztikrinti
1 jrangos aptarnavima per 48 valandas.
Machinery producer must directly or through his representative be able
to service machinery within 48hours.
Atstovas privalo turéti pagrindiniy atsarginiy daliy sandélj, is
kurio detalés remontui j Pirkéjo patalpas blty pateikiamos ne
5 Atstovas ilgiau kaip per 48 valandas.
Representative Representative needs to have main spear part storage from which the
parts will be delivered to the Buyer's premises for repair within a
maximum of 48 hours.
Atstovas ir (arba) gamintojas turi turéti galimybe prisijungti prie
3. jrangos nuotoliniu bldu, kad patikrinty gedimus.
Representative and/or producer of machinery must be able to connect
remotely to machinery for checking faults.
Atstovas ir (arba) gamintojas savo turi suteikti galimybe atlikti
maziau sudétingus jrangos remonto/prieziiros darbus
4. naudojantis interneto svetainéje pateikta video medziaga.

Representative and/or producer of machinery must be able to connect
remotely to machinery for checking faults.




Konkurso salygy 2 priedas ,,Pasitlymo forma“

UAB ,,Glassbel Baltic“

PASIULYMAS
DEL ,,INVESTICIJOS ] KOVAI SU COVID-19 REIKALINGY APSAUGINIY PRIEMONIY GAMYBA“ (PROJEKTO
KODAS NR. 03.3.1-LVPA-T-859-01-0047) STIKLO PJOVIMO STALO SU SKAITMENINE VALDYMO SISTEMA
PIRKIMO

(Data)

(Vieta)

Tiekéjo pavadinimas (jeigu dalyvauja Gkio subjekty grupé,
surasomi visi dalyviy pavadinimai)

Tiekéjo adresas (jeigu dalyvauja (kio subjekty grupé,
surasomi visi dalyviy adresai)

Juridinio asmens kodas (jeigu dalyvauja Gkio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy kodai)

PVM mokétojo kodas (jeigu dalyvauja ikio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy adresai)

Uz pasiulyma atsakingo asmens vardas, pavardé, pareigos

Telefono numeris

El. pasto adresas

Siuo pasiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1) konkurso skelbime, paskelbtame svetainéje www.esinvesticijos.lt 2020-12-08.
2) konkurso sglygose;

3) pirkimo dokumenty prieduose.

Mes sitilome Sias prekes ir susijusius darbus:

Prekiy/paslaugy/darby pavadinimas, prekiy gamintojas, modelis:




Eil.
Nr.

Stiklo pjovimo stalas su
skaitmenine valdymo sistema
ir montavimo darbais

Jrangos sudedamuyjy daliy techniniai
parametrai pagal technine specifikacija

Siilomas parametras ir
pasitlymo puslapis, kuriame
aprasytas siuilomas parametras

Darbo kryptis
Working direction

IS kairés j deSine.
Must be from left to right. Oriol says that
should be from right to left?

Pjaunamo stiklo rasys
Cutting glass type

bati
mono (vientiso) stiklo ir laminuoto stiklo

Pjovimo staklés turi pritaikytos
pjovimui

Cutting table should work with float glass and
Laminated glass

Mono stiklo pjovimui keliami
reikalavimai:
Requirements  for

float  glass

cutting:

3.1.

Maksimalus stiklo
dydis
Maximum size of glass which needs

to be cut

Pjaunamo

7200 x 3300 mm

3.2.

Figlry pjovimas
Shapes cutting

Taip/yes

3.3.

Apsauginiy pléveliy (TPF, EASY
Pro) automatinis nuémimas ir
likuciy automatinis susiurbimas.
Siurblys turi bati sumontuotas
Salia stalo. Turi bati galimybé
dangos nuémimo plotj
reguliuoti ribose nuo 10mm iki
500mm. 1mm Zingsnyje.

Protective foils (TPF, Easy Pro)
with  dust
vacum cleaning. Vacum cleaner

automatic  removal
should be mounted beside the
table. Automatic coating width
removing adjusting from 10mm to
500mm. by

step Imm.

Taip/yes

3.4.

Dangos (Low-e) automatinis
nuémimas ir likuciy susiurbimas
Low-e coatings automatic removal

and dust vaccum cleaning

Taip/yes

3.5.

Pjaunamo stiklo storis
Possible Thicknesses of the glass

3-25mm

3.6.

Automatinis pjovimo galvos/y

reguliavimas skirtingo storio
stiklo pjovimui
Automatic cuting head adjustment

for different thickness glass cutting

Taip/yes

3.7.

Magnetiné stiklo pjovimo tilto
judéjimo pavara

Cutting bridge working on magnetic
drives

Taip/yes




3.8.

Stiklo pjovimo dydzZio tikslumo
tolerancija

Accuracy of the glass cutting
protected

recordings against

manipulations

+/-0,1 mm

3.9.

Maksimalus Pjovimo greitis
Maximum cutting spead

>300 m/min

3.10.

Automatinis stiklo storio
nustatymas

Automatic glass thickness detection

Taip/yes

3.11.

Automatinis/Skaitmeninis stiklo
pozicionavimas
Automatic and

glass squaring

positioning

Taip/yes

3.12.

Automatinis stiklo padavimas
pjovimui
Automatic glass infeed conveyors

Taip/yes

3.13.

Atvira programiné  jranga

leidZianti lengvai integruoti
pjovimo stalg ir sistemas su
FeneVision programa

suitable  for  full

integration with FeneVision ERP

Software

system

Taip/yes

stiklo
keliami reikalavimai:
Requirements for laminated glass

Laminuoto pjovimui

cutting:

4.1.

Maksimalus stiklo
dydis

Maximum size of glass which needs

pjaunamo

to be cut

6000 x 3300 mm

4.2.

Figlry pjovimas
Shapes cutting

Taip/yes

4.3.

Apsauginiy pléveliy (TPF, EASY
Pro) automatinis nuémimas ir
likuciy automatinis susiurbimas
Protective foils (TPF, Easy Pro)
with  dust

automatic removal

vacum cleaning

Taip/yes.

4.4.

Dangos (Low-e) automatinis
nuémimas ir likuciy susiurbimas
Low-e coatings automatic removal

and dust vaccum cleaning

Taip/yes.

4.5.

Pjaunamo stiklo storis
Possible Thicknesses of the glass

3.3-12.12 mm

4.6.

Automatinis pjovimo galvos/y

reguliavimas skirtingo storio
stiklo pjovimui
Automatic cutting head adjustment

for different thickness glass cutting

Taip/yes.

4.7

Automatiné stiklo pjovimo ir
atskyrimo sistema

Taip/yes




Automatic break-out and

seperation system

Stiklo pjovimo dydzio tikslumo | +/- 0,5 mm
4.38. tolerancija
Accuracy of the glass cutting
49, Maksimalus Pjovimo greitis >300 m/min
Maximum cutting spead
Automatinis stiklo storio | Taip/yes
4.10. | nustatymas
Automatic glass thickness detection
Automatinis/Skaitmeninis stiklo
411 pozicionavimas Taip/yes
Automatic glass squaring and
positioning
Automatinis stiklo padavimas
4.12. | pjovimui Taip/yes
Automatic glass infeed conveyors
Atvira programiné jranga
leidzianti lengvai integruoti
pjovimo stalg ir sistemas su
4.13. | FeneVision programa Taip/yes
Software  suitable  for  full
integration with FeneVision ERP
system
Automatinis Vertikalus stiklo
5 nuémimas Taip/yes
Automatic glass lifting for vertical
glass unloading
Pristatymo salygos DAP LT- 94102, Klaipeda, Lithuania -
6. Delivery terms INCOTERMS®2010.
] kaing  turi bati  jskaiCiuotas
Transportas .
7. transportavimas.
Transport
Price must include transportation.
| kaing turi bati jskai¢iuotas montavimas
Installation ’
Price must include installation in Klaipeda and
training for at least 10 days.
MaZiausiai 24 ménesiai po bandymo
laikotarpio (bandymo laikotarpis turi bati
9. Garantija 3 ménesiai po jrengimo sumontavimo).
Warranty Minimum 24 month after testing period
(testing period must be 3 months after
installation).
24/7 online aptarnavimo | Taip/Yes
10. prieinamumas
24/7 Onnlise service availability
Jrenginiy gamintojas privalo tiesiogiai ar
per atstova uztikrinti jrangos
11, Atstovas aptarnavima per 48 valandas.

Representative

Machinery producer must directly or through
his representative be able to service

machinery within 48hours.




Atstovas privalo turéti pagrindiniy
atsarginiy daliy sandélj, i$ kurio detalés
remontui j Pirkéjo patalpas baty
pateikiamos ne ilgiau kaip per 48
valandas.

Representative needs to have main spear
part storage from which the parts will be
delivered to the Buyer's premises for repair
within a maximum of 48 hours.

Atstovas ir (arba) gamintojas turi turéti
galimybe prisijungti prie jrangos
nuotoliniu bldu, kad patikrinty
gedimus.

Representative and/or producer of
machinery must be able to connect remotely
to machinery for checking faults.

Bendra pasidlymo kaina be PVM - EUR (suma skaiciais ir Zodziais), PYM sudaro
EUR (suma skaiciais ir ZodZiais), bendra pasitlymo kaina, jskaitant PVM sudaro
EUR (suma skaiciais ir ZodZiais).

Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo priezastis, dél
kuriy PVM nemokamas:

Sitllomos prekeés visiskai atitinka konkurso sglygose nurodytus reikalavimus.

Kartu su pasitlymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil.

Nr Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaicius

Pasitlymas galioja 90 dienu.

AS, Zemiau pasirases (-iusi), patvirtinu, kad visa misy pasitlyme pateikta informacija yra teisinga ir kad mes
nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo prasoma pateikti konkurso dalyvius.

AS patvirtinu, kad nedalyvavau rengiant pirkimo dokumentus ir nesu susijes su jokia kita Siame konkurse
dalyvaujancia jmone ar kita suinteresuota Salimi.

AS suprantu, kad iSaiskéjus auksciau nurodytoms aplinkybéms bisiu pasalintas (-a) i$ Sio konkurso procediros,
ir mano pasitlymas bus atmestas.

Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos parasas Vardas Pavardeé



UAB ,,GLASSBEL BALTIC*
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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. UAB ,Glassbel Baltic" (toliau vadinama — Pirkéjas) jgyvendindamas projekta , Investicijos j kovai su COVID-19
reikalingy apsauginiy priemoniy gamybga“, Nr. 03.3.1-LVPA-T-859-01-0047 (toliau — Projektas), bendrai finansuojama
Europos Sajungos struktirinés paramos ir Lietuvos Respublikos léSomis numato jsigyti automatizuotas itin auksto
tikslumo stiklo pjovimo stakles.

1.2. Vartojamos pagrindinés sgvokos, apibréztos Projekty administravimo ir finansavimo taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. jsakymu Nr. 1K-316 (toliau — Taisyklés).

1.3. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Taisyklémis, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau — Civilinis
kodeksas), kitais teisés aktais bei Sio konkurso sglygomis.

1.4. Skelbimas apie pirkimg paskelbtas Europos Sajungos strukturinés paramos svetainéje www.esinvesticijos.lt.

1.5. Pirkimas atliekamas konkurso bldu laikantis laisvés teikti paslaugas, nediskriminavimo bei vienodo poZidrio,
skaidrumo, proporcingumo ir abipusio pripazinimo principy.

1.6. Konkursui nejvykus dél to, kad nebuvo gauta né vieno pirkéjo nustatytus reikalavimus atitinkancio tiekéjo
pasitilymo, Pirkéjas pasilieka teise pakartotinj pirkimg vykdyti Taisykliy 461.1. punkte nustatyta tvarka.

1.7. Pirkéjo jgaliotas asmuo palaikyti tiesioginj rysj su tiekéjais ir gauti iS jy su pirkimo procedlromis susijusius
prane$imus: Andrius Pleskinas, tel. nr. +370 613 59855, el. pastas: a.pleskunas@qlassbel.com, Pramonés g. 11,
LT-94102, KlaipédaPirkimo dokumentuose pateiktos nuorodos j standartus, prekiy Zenklus ir/ ar technologijas yra tik

rekomendacinio pobtdzio. Standartai, prekés zenklai ir/ar technologijos gali bati pakeisti lygiaverdiais.
2. PIRKIMO OBIJEKTAS

2.1. Perkamos automatizuotos itin auksto tikslumo stiklo pjovimo staklés (toliau - Prekés), kuriy kiekis, apimtis,
reikalavimai, techniniai ir kokybiniai parametrai ir rodikliai nustatyti pateiktoje techninéje specifikacijoje (Konkurso
sglygy 1 priedas). Tiekéjas kartu turi suteikti visas paslaugas ir darbus tam, jog Pirkéjas galéty tinkamai naudoti
Prekes, jskaitant, bet neapsiribojant prekiy projektavimo paslaugomis, prekiy montavimo paslaugomis, prekiy
paleidimo-derinimo darbais, prekiy bandomosios eksploatacijos paslaugomis bei jvedimu j eksploatacijg, Pirkéjo
darbuotojy mokymais (jeigu taikoma), prekiy eksploatacijos ir kity dokumenty parengimo, montavimo darby
uzbaigimo, vadovaujantis statybos uzbaigimo tvarkg (procediras) detalizuojanciais teisés aktais ir statybos
normatyviniais dokumentais, jskaitant STR 1.11.01:2010 ,Statybos uZbaigimas®“, prekiy pridavimo valstybinéms
institucijoms pagal teisés akty reikalavimus (jei taikoma).

2.2. Pirkimas j dalis neskirstomas.

2.3. Tiekéjas turi pateikti pasitlyma visam perkamy Prekiy kiekiui.

2.4. Prekeés turi bati pilnai jrengtos ne véliau kaip per 4 (keturis) ménesius nuo pirkimo sutarties jsigaliojimo
dienos.

2.5. Prekiy pristatymo ir sumontavimo vieta — Pramoneés g. 11, LT-94102, Klaipéda.

3. TIEKEJY KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

3.1. Pirkéjas netikrina tiekéjy, dalyvaujanciy pirkime, kvalifikacijos.
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3.2. Jei pirkimo procedirose dalyvauja Gkio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos sutartj arba tinkamai
patvirtintg jos kopijg. Jungtinés veiklos sutartyje turi buti nurodyti kiekvienos Sios sutarties Salies jsipareigojimai
vykdant numatomg su pirkéju sudaryti pirkimo sutartj, Siy jsipareigojimy vertés dalis, jeinanti j bendrg pirkimo
sutarties verte. Jungtinés veiklos sutartis turi numatyti solidarig visy Sios sutarties Saliy atsakomybe uz prievoliy
pirkéjui nevykdyma. Taip pat jungtinés veiklos sutartyje turi bati numatyta, kuris asmuo atstovauja tkio subjekty
grupei (su kuo pirkéjas turéty bendrauti pasiilymo vertinimo metu kylanciais klausimais ir teikti su pasitlymo
jvertinimu susijusig informacija, kuriam partneriui suteikti jgaliojimai pateikti pasitlyma, jj pasirasyti, sudaryti
sutart;j).

3.3. Pirkéjas gali reikalauti, kad tiekéjas savo pasitlyme nurodyty, kokius subrangovus ir kokiai pirkimo daliai (dalis
procentais) atlikti jis ketina pasitelkti. Jeigu yra prasoma nurodyti subrangovus, pirkéjas turi nurodyti, kokius
kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti subrangovai ir kokius kvalifikacijos reikalavimus jrodancius dokumentus turi
pateikti.

4. PASIULYMY RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

4.1. Pateikdamas pasitlyma tiekéjas sutinka su Siomis konkurso sglygomis ir patvirtina, kad jo pasitlyme pateikta
informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui.
4.2. Pasitlymas turi blti pateikiamas el. pastu, pasirasytas tiekéjo arba jo jgalioto asmens. Jeigu pasiilyma
pasiraso tiekéjo jgaliotas asmuo, tuomet su pasitlymu turi bati pateikiama ir jgaliojimo kopija. Pirkéjas uztikrina, kad
pateiktuose pasitulymuose pateiktos kainos nebus suzinotos anksciau nei pasitlymy pateikimo terminas, nurodytas
Konkurso sglygy 6.1 punkte.
4.3. Tiekéjo pasitlymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy arba angly kalbomis. Jei atitinkami
dokumentai yra iSduoti kita nei nurodyta kalba, turi biti pateiktas tinkamai patvirtintas vertimas j lietuviy arba angly
kalbas.
4.4. Pasiulyma sudaro tiekéjo el. pastu pateikty dokumenty visuma:
4.4.1. uZpildyta pasitlymo forma, parengta pagal Siy konkurso salygy 2 priedg;
4.4.2. jungtinés veiklos sutartis arba tinkamai patvirtinta jos kopija, jei bendra pasililyma teikia Gkio subjekty
grupe;
4.4.3. detali sillomos jrangos techniné specifikacija, pateikiama pagal konkurso sglygy 1 priedo , Techniné
specifikacija“ numatytus reikalavimus;
4.4.4. Kkita konkurso sglygose praSoma informacija ir (ar) dokumentai.
4.5. Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasillyma individualiai arba kaip Gkio subjekty grupés narys. Jei tiekéjas
pateikia daugiau kaip vieng pasitilyma arba Gkio subjekty grupés narys dalyvauja teikiant kelis pasitlymus, visi tokie
pasidlymai bus atmesti.
4.6. Tiekéjas turi pateikti pasitlyma visam pirkimo objektui.
4.7. Tiekéjams néra leidZiama pateikti alternatyviy pasidlymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy pasitlyma, jo
pasillymas ir alternatyvus pasidlymas (alternatyvis pasitlymai) bus atmesti.
4.8. Pasitlymas turi bati pateiktas iki 2020 m. gruodZio 15 d. 16:00 val. (Lietuvos Respublikos laiku), el. pastu
tenders@glassbel.com. Tiekéjo prasymu Pirkéjas nedelsdamas pateikia rasytinj patvirtinima, kad tiekéjo pasitdlymas

yra gautas.
4.9. Pirkéjas neatsako uz pasto vélavimus ar kitus nenumatytus atvejus, dél kuriy pasitlymai nebuvo gauti ar gauti
pavéluotai. Pavéluotai gauti pasitilymai neatplésSiami ir graZinami tiekéjui registruotu laisku.
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4.10. Pasitlymuose nurodoma Prekiy kaina pateikiama eurais, turi bati iSreiksta ir apskaiciuota taip, kaip nurodyta
Siy konkurso salygy 2 priede. Apskaiciuojant kaing, turi bati atsizvelgta j visg Siy konkurso salygy 1 priede nurodytus
reikalavimus, kainos sudétines dalis, j techninés specifikacijos reikalavimus, montavimo reikalavimus ir pan. ] Prekiy
kaing turi bati jskaityti visi mokesciai ir visos tiekéjo islaidos.

4.11. Pasitulymas turi galioti ne trumpiau nei 90 dieny. Jeigu pasitlyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad
pasitlymas galioja tiek, kiek numatyta pirkimo dokumentuose.

4.12. Kol nesibaigé pasiulymy galiojimo laikas, pirkéjas turi teise prasyti, kad tiekéjai pratesty jy galiojima iki
konkreciai nurodyto laiko. Tiekéjas gali atmesti tokj prasyma.

4.13. Pirkéjas turi teise pratesti pasitdlymo pateikimo terming. Apie naujg pasillymy pateikimo terming Pirkéjas
pranesa rastu visiems tiekéjams, gavusiems konkurso sglygas bei paskelbia apie tai Europos Sgjungos struktarinés
paramos svetainéje www.esinvesticijos.lt.

4.14. Pasibaigus skelbime nurodytam pasitlymy pateikimo terminui ir negavus né vieno pasitlymo, pirkimas bus
vykdomas i$ naujo, vadovaujantis Taisykliy 461.1. punkte nustatyta tvarka.

4.15. Tiekéjas iki galutinio pasillymy pateikimo termino turi teise pakeisti arba atSaukti savo pasitlyma. Toks
pakeitimas arba pranesimas, kad pasillymas atSaukiamas, pripazjstamas galiojanciu, jeigu Pirkéjas jj gauna pateikta
rastu iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos.

5. KONKURSO SALYGY PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

5.1. Pirkéjas atsako j kiekvieng Tiekéjo rasytinj praSyma paaiskinti pirkimo sglygas, jeigu praSymas gautas ne véliau
kaip pries 4 darbo dienas iki pirkimo pasitlymy pateikimo termino pabaigos. ] laiku gautg tiekéjo prasyma paaiskinti
konkurso saglygas pirkéjas atsako ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo jo gavimo dienos ir ne véliau kaip likus 2
darbo dienoms iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos. Pirkéjas, atsakydamas tiekéjui, kartu siuncia paaiskinimus
ir visiems kitiems tiekéjams, kuriems jis pateiké konkurso sglygas bei paskelbia juos Europos Sgjungos struktilrinés
paramos svetainéje www.esinvesticijos.lt., bet nenurodo, kuris tiekéjas pateiké prasyma paaiskinti konkurso salygas.
5.2. Jei pirkéjas negali pirkimo dokumenty paaiskinimy (patikslinimy) pateikti taip, kad visi tiekéjai juos gauty ne
véliau kaip likus 2 dienoms iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos, pirkéjas privalo perkelti pasitlymy pateikimo
terming protingumo kriterijy atitinkanciam laikui, per kurj tiekéjai, rengdami pirkimo pasitlymus, galéty atsizvelgti j
Siuos paaiskinimus (patikslinimus).

5.3.  Nesibaigus pasitlymy pateikimo, bet ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitlymy pateikimo termino
pabaigos, Pirkéjas turi teise savo iniciatyva paaiskinti, patikslinti konkurso sglygas. Tokie paaiskinimai (patikslinimai)
pateikiami visiems tiekéjams, kuriems yra pateikti pirkimo dokumentai ir paskelbiami Europos Sgjungos struktdrinés
paramos svetainéje www.esinvesticijos.lt.

5.4. Pirkéjas nerengs susitikimy su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiskinimy.

5.5. Bet kokia informacija, konkurso sglygy paaiskinimai, pranesimai ar kitas pirkéjo ir tiekéjo susirasinéjimas yra
vykdomas Siame punkte nurodytu elektroniniu pastu. Tiesioginj rysj su tiekéjais jgaliotas palaikyti: Andrius
Pleskiinas, tel. nr. . +370 613 5985, el. pastas: a.pleskunas@glassbel.com, Pramonés g. 11, LT-94102, Klaipéda,
Lietuvos Respublika.

6. VOKUY SU PASIULYMAIS ATPLESIMO PROCEDURA IR PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR VERTINIMAS


http://www.esinvesticijos.lt/
http://www.esinvesticijos.lt/
mailto:a.pleskunas@glassbel.com

6.1. Komisijos posédzio, kuriame susipazjstama su pasillymais pradzia — 2020 m. gruodzio 16 d. 10:00 val.
(Lietuvos Respublikos laiku). Su pasitilymais susipaZzjstama dalyviams nedalyvaujant.
6.2. Pasillymy nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo procediras atlieka Komisija, tiekéjams ar jy jgaliotiems
atstovams nedalyvaujant.
6.3. Komisija nagrinéja:

6.4.1. ar tiekéjai pasitlyme pateiké visus duomenis, dokumentus ir informacija, apibrézta Siose konkurso

sglygose ir ar pasililymas atitinka Siose konkurso sglygose nustatytus reikalavimus;

6.4.2. ar nebuvo pasidlytos nejprastai mazos kainos.
6.4. Iskilus klausimams dél pasialymy turinio ir Komisijai rastu paprasius, tiekéjai privalo per Komisijos nurodytg
terming pateikti rastu papildomus paaiskinimus nekeisdami pasidlymo esmés. Taciau ji negali prasyti, sialyti arba
leisti pakeisti pasitlymo, pateikto konkurso metu, esme — pakeisti kaing arba padaryti kity pakeitimy, dél kuriy
pirkimo dokumenty reikalavimy neatitinkantis pasilymas tapty atitinkanciu pirkimo dokumenty reikalavimus. Si
nuostata netaikoma tikrinant dalyviy kvalifikacija, jei tikrinimas yra taikomas.
6.5. Jeigu pateiktame pasillyme Komisija randa pasitlyme nurodytos kainos apskaiciavimo klaidy, ji privalo rastu
paprasyti tiekéjy per jos nurodytg terming iStaisyti pasitlyme pastebétas aritmetines klaidas, nekeiciant voky su
pasitlymais atpléSimo posédzio metu paskelbtos kainos. Taisydamas pasitGlyme nurodytas aritmetines klaidas,
tiekéjas neturi teisés atsisakyti kainos sudedamuyjy daliy arba papildyti kaing naujomis dalimis.
6.6. Kai pateiktame pasitlyme nurodoma nejprastai maza kaina, Komisija turi teise, o ketindama atmesti
pasitlyma — privalo tiekéjo rastu paprasyti per Komisijos nurodytg terming pateikti nejprastai mazos pasialymo
kainos pagrindimg, jskaitant ir detaly kainy sudétiniy daliy pagrindima.

7. PASIOLYMY ATMETIMO PRIEZASTYS

7.1. Komisija atmeta pasiulyma, jeigu:
7.4.1. tiekéjas pateiké daugiau nei vieng pasillyma (atmetami visi tiekéjo pasitlymai);
7.4.2. tiekéjas neatitiko minimaliy kvalifikacijos reikalavimuy, jei jie buvo taikomi;
7.4.3. tiekéjas pasillyme pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacijg ir, Pirkéjui
prasant, nepatikslino jy;
7.4.4. pasillymas neatitiko konkurso sglygose nustatyty reikalavimy (tiekéjo pasiilyme nurodytas pirkimo
objektas neatitinka reikalavimy, nurodyty techninéje specifikacijoje, ir kt.) arba dalyvis, Pirkéjo prasymu,
nekeisdamas pasitlymo esmés, nepaaiskino savo pasitlymo;
7.4.5. tiekéjas per Pirkéjo nurodytg terming neistaisé aritmetiniy klaidy, turinciy esmine reikSme sprendimo
dél laimétojo atrinkimo, ir (ar) nepaaiskino pasitlymo;
7.4.6. buvo pasillyta nejprastai maza kaina ir tiekéjas Komisijos praSymu nepateiké rastisko kainos sudétiniy
daliy pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos;
7.4.7. tiekéjas pateiké melagingg informacijg, kurig pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis;
7.4.8. visy tiekéjy, kuriy pasillymai neatmesti dél kity priezasciy, buvo pasillytos per didelés, pirkéjui
nepriimtinos kainos, virsijancios projekto biudZete nustatytg didZiausig galimg projekto tinkamy finansuoti
islaidy sumg;

7.2.  Apie pasitlymo atmetimg tiekéjas informuojamas per 3 darbo dienas nuo Sio sprendimo priémimo dienos.



8. PASIULYMY VERTINIMAS

8.1. Pasillymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais be PVM;
8.2. Pirkéjo neatmesti pasitlymai vertinami pagal maziausios kainos kriterijy.

9. DERYBOS
9.1 Derybos nebus vykdomos.

10. SPRENDIMAS DEL LAIMETOJO NUSTATYMO

10.1. ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitlymus, Komisija nustato pasitalymy eile. Pasitalymai Sioje
eiléje surasomi kainos didéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty pasitlymy yra vienodos kainos, nustatant pasitdlymy eile
pirmesnis j Sig eile jraSomas tiekéjas, kurio pasitlymas jregistruotas anksciausiai.

10.2. Tais atvejais, kai pasitlymg pateiké tik vienas tiekéjas, pasialymy eilé nenustatoma ir jo pasitilymas laikomas
laiméjusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal Siy konkurso sglygy nuostatas.

10.3. MatZiausig kaing pasilles tiekéjas yra skelbiamas laiméjusiu konkursg ir jis kvieCiamas sudaryti sutartj, rastu
nurodant laikg iki kada reikia sudaryti sutartj.

10.4. Jeigu tiekéjas, kurio pasililymas pripazintas laiméjusiu, rastu atsisako sudaryti pirkimo sutartj arba iki nurodyto
laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties, arba atsisako pirkimo sutartj sudaryti pirkimo dokumentuose
nustatytomis sglygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tuo atveju pirkéjas sitlo sudaryti pirkimo
sutartj tiekéjui, kurio pasililymas pagal sudarytg pasitlymy eile yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo
sutart;j.

11. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

11.1. Pirkimo sutartis pasiraSoma su laiméjusj pasitlymg pateikusiu tiekéju Siose konkurso sglygose nustatytomis
sglygomis, vadovaujantis Taisyklémis ir Civiliniu kodeksu.

11.2. Sutartis jsigalioja nuo sutarties pasiraSymo dienos ir galioja iki visiSko jsipareigojimy jvykdymo.

11.3. Tiekéjas uztikrina pateiktos ir instaliuotos Jrangos darbo garantinj laikotarpj, kuris turi blti ne maZesnis kaip
12 (dvylika) ménesiy nuo jrangos priémimo — perdavimo akto pasiraSymo dienos.

11.4. Sudarant pirkimo sutartj, negali bati kei¢iama laiméjusio tiekéjo galutinio pasitlymo kaina ir esminés sglygos,
taip pat pirkéjo pirkimo pradZioje nustatytos esminés pirkimo salygos.

11.5. UZ perkamas prekés pirkéjas sumoka 10 proc. avansg nuo sutarties sumos per 5 (penkias) dienas po sutarties
pasirasymo.

11.6. Tarpinj mokéjimg, kurio bendra suma yra 10 proc. nuo sutarties kainos, pirkéjas sumoka ne véliau kaip per 30
(trisdeSimt) dieny po sutarties pasirasymo.

11.7. Tarpinj mokéjimg, kurio bendra suma yra 10 proc. nuo sutarties kainos, pirkéjas sumoka ne véliau kaip per 60
(SesSiasdesimt) dieny po sutarties pasiraSymo.

11.8. Tarpinj mokéjima, kurio bendra suma yra 60 proc. nuo sutarties kainos, pirkéjas sumoka gaves pranesimg apie
planuojama pristatyti jranga.

11.9. Galutinj mokéjimg, kurio bendra suma yra 10 proc. nuo sutarties kainos, pirkéjas sumoka po jrangos
pristatymo/pajungimo ir galutinio perdavimo-priémimo akto pasirasymo.



11.10. Uz pirkimo sutartyje prisiimty jsipareigojimy nevykdyma laiku Tiekéjas ir/arba Pirkéjas privalés sumokéti 0,02
proc. pirkimo sutarties vertés delspinigius uz kiekvieng pradelstg diena.
11.11. Vykdant pirkimo sutartj, esminés pirkimo sutarties sglygos kei¢iamos nebus, jeigu:
11.12.1. jos pakei¢iamos numatant naujas salygas, kurios, jeigu bty nustatytos pirkimo dokumentuose,
blty suteikusios galimybe dalyvauti pirkimo procedurose kitiems, nei dalyvavo, tiekéjams
11.12.2. jos pakei¢iamos numatant naujas saglygas, dél kuriy, jeigu jos blty nustatytos pirkimo
dokumentuose, laiméjusiu pasitlymu galéty bati pripaZintas kito, nei pasirinktas, tiekéjo pasitlymas
11.12.3 pirkimo objektas yra pakei¢iamas taip, kad j kei¢iamag pirkimo sutartj jtraukiamos naujos
(papildomos) prekeés, paslaugos ar darbai
11.12.4. ekonominé sutarties pusiausvyra pasikeiéia asmens, su kuriuo sudaryta sutartis, naudai taip, kaip
nebuvo nustatyta pirminés sutarties sglygose.

12. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

12.1. Tiekéjams pasitlymy rengimo ir dalyvavimo konkurse iSlaidos neatlyginamos.
12.2. Pirkéjas bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teise nutraukti pirkimo procediras, jeigu atsirado
aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti. Priémes sprendimg nutraukti pirkimo procediras, pirkéjas ne véliau kaip
per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo apie $j sprendimg pranesa visiems pasitlymus pateikusiems tiekéjams,
o jeigu pirkimo procediiros nutraukiamos iki galutinio pasitlymo pateikimo termino, visiems pirkimo sglygas ir (arba)
pirkimy dokumentus jsigijusiems tiekéjams. Jeigu pirkimo sglygos ir (arba) pirkimo dokumentai skelbiami viesai
(pavyzdziui, interneto svetainéje), ten pat skelbiamas pranesimas apie pirkimo procediiry nutraukima.
12.3. Informacija, pateikta pasitlymuose, iSskyrus voky atpléSimo metu skelbiamg informacijg, tiekéjams ir
tretiesiems asmenims, iSskyrus asmenis, administruojancius ir audituojancius ES struktlriniy fondy paramos
naudojimg, neskelbiami.
12.4. Pirkéjas, ne véliau kaip per 3 darbo dienas po pirkimo sutarties sudarymo, informuoja rastu visus pasitlymus
pateikusius tiekéjus apie pirkimo sutarties sudarymg, nurodydamas tiekéjg, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis, ir
sutarties kaina.

13. PRIEDAI

13.1. Konkurso sglygy 1 priedas ,, Techniné specifikacija“;
13.2. Konkurso sglygy 2 priedas ,,Pasitlymo forma“;



